
 

 

Z A K O N 

O IZMENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O 
REPUBLIČKIM ADMINISTRATIVNIM TAKSAMA 

Član 1. 

U Zakonu o republičkim administrativnim taksama („Službeni glasnik RS”, br. 
43/03, 51/03-ispravka, 61/05, 101/05-dr. zakon, 5/09, 54/09, 50/11, 93/12, 65/13-dr. 
zakon, 83/15, 112/15, 113/17, 3/18-ispravka, 95/18, 86/19, 90/19-ispravka, 144/20, 
138/22 i 92/23), u članu 4a posle stava 1. dodaje se novi stav 2, koji glasi: 

„Konzularne takse u odeljku B su propisane u evrima, a mogu se platiti i u 
drugoj valuti.ˮ   

Dosadašnji stav 2. postaje stav 3.  

Član 2. 

U članu 10. stav 3. menja se i glasi: 

„Konzularna taksa plaća se u propisanom iznosu u evrima, odnosno 
preračunatom iznosu evra u drugu stranu valutu, osim u slučaju iz člana 16. stav 2. 
ovog zakona.”. 

Član 3. 

U članu 18. tačka 6) tačka na kraju zamenjuje se tačkom i zapetom.  

Dodaje se tačka 7), koja glasi: 

„7) vlasnik, odnosno držalac kulturnog dobra i dobra pod prethodnom 
zaštitom, u vezi sa zaštitom, korišćenjem i raspolaganjem kulturnim dobrom, 
odnosno dobrom pod prethodnom zaštitom.”. 

Član 4. 

U Tarifi republičkih administrativnih taksi, Odeljak A – Takse za spise i radnje 
organa u Republici Srbiji, Tarifni broj 27a menja se i glasi: 

„Tarifni broj 27a 

Za izdavanje rešenja kojim se daje ovlašćenje za vršenje merenja i 
ispitivanja rada elektronskih komunikacionih mreža i usluga, pripadajućih 
sredstava, elektronske komunikacione opreme, radio-opreme i terminalne 
opreme, koje se izdaje u skladu sa zakonom kojim se uređuje oblast 
elektronskih komunikacija, i to: 

 

 

1) po zahtevu za izdavanje rešenja kojim se daje ovlašćenje za vršenje 
merenja i ispitivanja  42.550 

2) po zahtevu za promenu podataka u rešenju kojim je dato ovlašćenje 
za vršenje merenja i ispitivanja 2.860”. 

Član 5. 

U Tarifnom broju 64. stav 3. broj: „4.590ˮ  zamenjuje se brojem: „9.020ˮ . 

Član 6. 

U Tarifnom broju 64a u Napomeni stav 1. briše se.  

Dosadašnji st. 2–5. postaju st 1–4. 

U dosadašnjem stavu 6. koji postaje stav 5. tačka 1) menja se i glasi: 
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„1) za procenu fizičkih i hemijskih osobina i analitičkih metoda, procenu 
toksikoloških podataka, procenu izloženosti operatera, drugih prisutnih lica i 
poljoprivrednih radnika, procenu ostataka i izloženosti potrošača, procenu 
sudbine i ponašanja u životnoj sredini, procenu ekotoksikoloških podataka, 
uvećava se po proceni za 25.200”. 

Dosadašnji st. 7–10. postaju st. 6–9.  

Član 7. 

U Tarifnom broju 64g u Napomeni stav 8. briše se.  

Dosadašnji st. 9–16. postaju st. 8–15. 

Član 8. 

U Tarifnom broju 64i u Napomeni stav 2. briše se.  

Član 9. 

U Tarifnom broju 64j posle tačke 25) dodaje se tačka 26), koja glasi:  

„26) ispitivanje prisustva ekonomski značajnih virusa na semenskom 
krompiru 8.000”. 

Član 10. 

Posle Tarifnog broja 64j dodaje se Tarifni broj 64k, koji glasi: 

„Tarifni broj 64k 

1) Po zahtevu za ispitivanje proizvodne i upotrebne vrednosti 
sorte (VCU test), i to za: 

 

(1) prava žita 82.700 

(2) kukuruz i ostala prosolika žita 92.000 

(3) šećernu repu 110.200 

(4) industrijsko bilje 92.000 

(5) krmne kulture 82.700 

(6) krompir 92.000 

2) Po zahtevu za ispitivanje utvrđivanja različitosti, uniformnosti 
i stabilnosti sorte (DUS-test), i to za: 

 

(1) kulture koje se ispituju na teritoriji Republike Srbije  41.300 

(2) kulture koje se ispituju u inostranstvu 68.900 

(3) otkup rezultata ispitivanja iz neke druge zemlje članice 
Međunarodne unije za zaštitu novih biljnih sorti (UPOV-a), kao i otkup 
rezultata ispitivanja iz Republike Srbije 

 

34.400 

3) Po zahtevu za dodatno ispitivanje proizvodnih vrednosti 
sorte, i to za: 
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(1) kukuruz 53.000 

(2) šećernu repu 72.600 

(3) suncokret 53.000 

4) Po zahtevu za priznavanje sorti povrća 8.100 

NAPOMENA:  

Visina takse iz tač. 1)–3) ovog tarifnog broja utvrđuje se po sorti 
kulture, odnosno grupi kultura poljoprivrednog bilja, za svaku godinu 
ispitivanja (VCU-test, DUS-test i dodatno ispitivanje).” 

 

Član 11. 

U Tarifnom broju 78ž u Napomeni stav 2. briše se.  

Član 12. 

U Tarifnom broju 93. st. 2. i 4. reči: „za sopstvene potrebe”, na oba mesta, 
brišu se. 

Član 13. 

U Tarifnom broju 135. stav 2. broj: „74.710ˮ  zamenjuje se brojem: 
„107.640ˮ . 

U stavu 3. posle tačke 5đ) dodaje se tačka 5e), koja glasi: 

„5e) za izdavanje uverenja za upravljanje rudarskim otpadom 105.300ˮ . 

 

Član 14. 

Tarifni broj 135b menja se i glasi: 

„Tarifni broj 135b 

Za rešenje, odnosno potvrdu o utvrđivanju i overi razvrstanih rezervi 
podzemnih voda, i to:  

1) obične vode:   

(1) do 5 l/sekundi 85.800 

(2) preko 5 l/sekundi do 50 l/sekundi 93.600 

(3) preko 50 l/sekundi 124.800 

2) termomineralne vode:   

(1) do 5 l/sekundi 93.600 

(2) preko 5 l/sekundi do 10 l/sekundi 101.400 

(3) preko 10 l/sekundi 124.800ˮ . 

 

Član 15. 

U Tarifnom broju 135v broj: „41.440ˮ  zamenjuje se brojem: „54.600ˮ . 
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Član 16.  

U Tarifnom broju 146a posle stava 9. dodaje se stav 10, koji glasi: 

„Za zahtev za razduženje pojedinačne, vremenske, BSEC i 
CEMT dozvole, po dozvoli  

 

180ˮ . 

U Napomeni reči: „stava 2.ˮ  zamenjuju se rečima: „stava 4.ˮ . 

Dodaje se stav 2, koji glasi: 

„Ako se zahteva prioritetno preuzimanje pojedinačnih i BSEC dozvola, taksa 
iz stava 4. i stava 6. tač. 1) i 2) ovog tarifnog broja plaća se u iznosu uvećanom za 
350% po dozvoli.ˮ  

Član 17.  

U Tarifnom broju 157g posle stava 2. dodaje se stav 3, koji glasi: 

„Za izdavanje rešenja o zvaničnosti (pregledanih i potvrđenih) 
hidrografskih podataka  

 

2.240ˮ . 

Član 18. 

Glava XVIII. i tarifni br. 158–162. brišu se. 

Član 19. 

U Tarifnom broju 191a dodaju se st. 2. i 3, koji glase:  

„Za izmenu dozvole za emisiju gasova sa efektom staklene bašte 
(GHG) operateru postrojenja u skladu sa zakonom kojim se uređuju klimatske 
promene 9.350 

Za izmenu plana monitoringa emisija gasova sa efektom staklene bašte 
(GHG) operateru postrojenja u skladu sa zakonom kojim se uređuju klimatske 
promene 22.990ˮ . 

Član 20. 

U Tarifnom broju 197. posle stava 1. dodaje se novi stav 2, koji glasi:  

„Za dozvolu za uvoz neopasnog otpada radi tretmana koji podleže 
kontrolnom postupku  97.630ˮ . 

Dosadašnji st. 2–5. postaju st. 3–6. 

Posle dosadašnjeg stava 6. koji postaje stav 7. dodaje se novi stav 8, koji 
glasi: 

„Za potvrdu prijave prekograničnog kretanja otpada sa liste neopasnog 
otpada za koji se ne izdaje dozvola a koji podleže kontrolnom postupku 78.660 ˮ . 

Dosadašnji st. 7–18. postaju st. 9–20. 

Član 21. 

Posle Tarifnog broja 197. dodaje se Tarifni broj 197a, koji glasi: 

„Tarifni broj 197a 

Za davanje saglasnosti na ažurirani radni plan postrojenja za 
upravljanje otpadom 5.360 
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Za davanje saglasnosti na plan upravljanja otpadom od građenja i 
rušenja 5.360ˮ . 

Član 22. 

U Tarifnom broju 215a stav 3. posle reči: „izdavanjeˮ  dodaje se reč: „opisaˮ . 

Član 23. 

U Tarifnom broju 215b stav 1. tačka 5) briše se. 

U stavu 3. tač. 1) i 1a) reči: „iz lista nepokretnosti Geodetskog katastarskog 
informacionog sistemaˮ , na oba mesta, zamenjuju se rečima: „iz baze podataka 
katastra nepokretnostiˮ . 

U tački 2) reči: „za kopiju plana katastarske parceleˮ  zamenjuju se rečima: 
„za izvod iz digitalnog plana nepokretnostiˮ . 

Član 24. 

U Tarifnom broju 215d stav 1. tačka 2) briše se. 

U stavu 2. tačka 1) briše se. 

Posle tačke 3) dodaju se tač. 4) i 5), koje glase:  

„4) alfanumerički podaci iz baze podataka katastra vodova u digitalnom 
obliku, po vodu 

 

30 

5) alfanumerički podaci iz baze podataka katastra vodova u digitalnom 
obliku, po specifičnom zahtevu, po vodu 

 

70”. 

U stavu 5. posle tačke 2) dodaju se tač. 2a) i 2b), koje glase: 

„2a) upis grafičkih podataka o površinskom objektu (kartiranje), 
površine do 5m2 

 

2.180 

2b) upis grafičkih podataka o površinskom objektu (kartiranje), površine 
veće od 5m2 

 

4.300ˮ . 

U tački 3) posle reči: „tačkastim simbolomˮ  dodaje se reč: „(kartiranje)ˮ . 

U tački 8) reči: „imaocu prava (naziv i sedište)ˮ  zamenjuju se rečima: 
„imaocu prava na vodu (za fizička lica: ime i prezime, prebivalište i adresa; za pravna 
lica: naziv i sedište)ˮ . 

U Napomeni posle stava 8. dodaju se st. 9–12, koji glase: 

„Podaci iz stava 2. tačka 2) ovog tarifnog broja izdaju se samo u slučaju kada ne 
postoji katastarski plan vodova u vektorskom obliku. 

Uverenje iz stava 3. tačka 4) ovog tarifnog broja izdaje se za imaoca prava na vodu 
(ima/nema) ili za područje definisano na osnovu spiska katastarskih parcela (ima/nema). 

Ako se istovremeno vrši upis grafičkih podataka (kartiranje) i upis alfanumeričkih 
podataka o vodu sa upisom imaoca prava, ukupna obračunata taksa se umanjuje za 30%. 

Takse iz stava 5. tač. 1) i 2) ovog tarifnog broja primenjuju se na sve vodove i 
priključke bez obzira da li su mereni sa jednom ili dve linije.ˮ  

Član 25. 

Naziv glave XXIX. menja se i glasi:  

„XXIX. SPISI I RADNjE U OBLASTI PROIZVODNjE, OBRADE, PRERADE I 
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PROMETA DUVANA, KAO I PROIZVODNjE I PROMETA DUVANSKIH I SRODNIH 
PROIZVODAˮ . 

Član 26. 

U Tarifnom broju 222. tačka 6) posle reči: „duvanskimˮ  dodaju se reči: „i 
srodnimˮ . 

Član 27. 

U Tarifnom broju 223. stav 3. menja se i glasi:  

„Za brisanje iz svakog od registara iz stava 1. ovog tarifnog broja, po 
zahtevu 1.050ˮ . 

Stav 4. briše se.  

U stavu 5. koji postaje stav 4. reči: „trgovaca na malo duvanskim 
proizvodimaˮ  zamenjuju se rečima „o trgovcima na maloˮ . 

Dosadašnji stav 6. postaje stav 5. 

Član 28. 

Posle Tarifnog broja 231. dodaje se Tarifni broj 232, koji glasi: 

„Tarifni broj 232. 

Za izdavanje do 1.000 produkcionih kodova koji se utiskuju na cigarete i 
nesagorevajući duvan, u skladu sa zakonom kojim se uređuju akcize 30 

NAPOMENA:  

Za svakih narednih 1.000 produkcionih kodova, iznos takse uvećava se 
za 

30
ˮ . 

Član 29. 

Odeljak B – Konzularne takse menja se i glasi: 

„ODELjAK B – KONZULARNE TAKSE 

 Iznos takse u 
evrima 

Tarifni broj 1. 

Za zahtev, ako ovim zakonom nije drugačije propisano 15 

NAPOMENA:  

Taksa iz ovog tarifnog broja se ne plaća za:  

1) zahtev koji se odnosi na regulisanje vojne obaveze;  

2) zahtev za izdavanje vize;  

3) zahtev za sačinjavanje, odnosno za overu prevoda;  

4) zahtev za izdavanje putnog lista državljaninu Republike Srbije koji 
je žrtva trgovine ljudima ili se tokom turističkog boravka u inostranstvu 
našao u teškoj materijalnoj situaciji zbog nestanka pasoša (krađa ili 
gubitak). 

 

Tarifni broj 2. 
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Za dostavljanje prijave, odnosno obaveštenja, odnosno drugog 
pismenog podneska obveznika organima u Republici Srbiji, odnosno za 
dostavljanje pismenih podnesaka obveznika DKP, odnosno za dostavljanje 
upravnih akata organa Republike Srbije obveznicima, odnosno rešenja 
stranih organa vlasti zainteresovanim licima, plaća se taksa, i to: 

 

1) u evropskim zemljama 11 

2) u vanevropskim zemljama 19 

NAPOMENA:  

Ako DKP, na zahtev stranke, dostavljanje vrši posebnim putem, 
pored takse, obveznik plaća i troškove takve vrste dostavljanja.  

Za dostavljanje pismena stranih organa (dostavnice, zamolnice, 
ekstradicija, deportacija, readmisija i dr.) ne plaća se taksa iz ovog tarifnog 
broja, pod uslovom uzajamnosti. 

 

Tarifni broj 3. 

Za uverenje, odnosno za potvrdu (osim za potvrdu o prijemu 
podneska), odnosno za rešenje koje izdaje DKP, ako ovim zakonom nije 
drukčije propisano 15 

Za potvrdu koja se izdaje u svrhu regulisanja carinskih obaveza 
prilikom povratka lica iz inostranstva u Republiku Srbiju 

105 

Tarifni broj 4. 

Za žalbu protiv rešenja, osim ako ovim zakonom nije drugačije 
propisano 15 

NAPOMENA:   

Taksa iz ovog tarifnog broja ne plaća se za žalbu na akt u vezi sa 
regulisanjem vojne obaveze. 

 

Tarifni broj 5. 

Za radnju koja se preduzima van prostorija DKP, ako ovim zakonom 
nije drugačije propisano, naplaćuje se po satu 15 

NAPOMENA:  

U smislu ovog tarifnog broja, satom se smatra svaki ceo sat i svaki 
započeti sat.  

Tarifni broj 6. 

Za overu potpisa fizičkog lica na ispravi, i to: 

 1) na prvom primerku isprave 23 

2) na drugom primerku isprave 19 

3) na trećem i svakom narednom primerku isprave, po 11 

Za overu potpisa na zahtev za:  

1) prestanak državljanstva Republike Srbije 142 

2) prijem u državljanstvo Republike Srbije 23 

Za overu fotokopije dokumenta, i to:  

1) prve strane 11 
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2) svake naredne strane, po 8 

Za nadoveru službenog potpisa i pečata na ispravi  23 

Tarifni broj 7. 

 

Za putni list 20 

Za putni list za strance 20 

NAPOMENA:  

Taksu iz stava 1. ovog tarifnog broja ne plaća podnosilac zahteva 
koji je žrtva trgovine ljudima ili se tokom turističkog boravka u inostranstvu 
našao u teškoj materijalnoj situaciji zbog nestanka pasoša (krađa ili gubitak). 

  

Tarifni broj 8. 

Za vize stranim državljanima, i to za:  

1) vizu tipa S 
90 

2) vizu tipa S za maloletna lica uzrasta do 12 godina 45 

3) vizu tipa D 50 

4) žalbu na odluku o odbijanju zahteva za sve tipove viza  
100 

 
 

NAPOMENA: 

Taksu za vizu iz ovog tarifnog broja ne plaćaju:  

1) deca do navršenih šest godina života;  

2) učenici, studenti, predavači i istraživači, na poziv organa i 
organizacija iz Republike Srbije, radi školovanja, odnosno studiranja, 
odnosno predavanja, odnosno stručnog usavršavanja; 

 

3) lica, koja organizovano, preko humanitarnih organizacija dolaze u 
Republiku Srbiju, radi pružanja humanitarne pomoći; 

 

4) učesnici kulturnih, prosvetnih, sportskih i drugih sličnih 
manifestacija, pod uslovom uzajamnosti; 

 

5) lica koja dolaze u Republiku Srbiju radi hitnog medicinskog 
lečenja, pružanja pomoći u slučajevima prirodnih i drugih nepogoda, 
učešća u projektima ekonomsko-razvojne pomoći, pružanja donacija u 
kulturno-prosvetne, naučno-tehnološke, sportske, kao i slične svrhe; 

 

6) nosioci diplomatskih i službenih pasoša drugih država, pod 
uslovim uzajamnosti, kao i pasoša koje izdaju međunarodne organizacije; 

 

7) državljani zemalja sa kojima je Republika Srbija zaključila 
sporazum o izdavanju viza bez naplate konzularne takse. 

 

U slučaju nerecipročnog postupanja druge države prema 
državljanima Republike Srbije, u pogledu iznosa takse za vizu, taksa za 
odgovarajuću vizu iz ovog tarifnog broja koja se izdaje državljanima te 
države, plaća se u iznosu koji ta država naplaćuje za odgovarajuću vizu 
državljanima Republike Srbije, a najmanje u iznosu takse za odgovarajuću 
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vizu propisanu ovim tarifnim brojem. 

Tarifni broj 9. 

Za sastavljanje konzularnog testamenta 128 

Za sastavljanje akta o opozivu konzularnog testamenta 69 

Za sastavljanje dopune konzularnog testamenta  
105 

Tarifni broj 10. 

Za sastavljanje zapisnika i drugih pismena 32 

Tarifni broj 11. 

Za sačinjavanje i overu prevoda u DKP, i to:  

1) do 100 reči  48 

2) za svakih do 10 reči preko 100 reči 1 

Tarifni broj 12. 

Za sklapanje braka 50 

Tarifni broj 13. 

Za izvod iz matične knjige (venčanih, odnosno rođenih, odnosno 
umrlih, odnosno uverenje o državljanstvu) 10 

Tarifni broj 14. 

Za dostavljanje novca, hartija od vrednosti, odnosno drugih 
vrednosti koji potiče iz ostvarene zaostavštine, i to za:  

1) zaostavštinu do 5.000 evra 6% 

2) zaostavštinu preko 5.000 evra  10,5% 

Tarifni broj 15. 

Za upisivanje članova posade u popis posade i podataka o 
ukrcavanju ili iskrcavanju članova posade 10 

Za akt kojim se odobrava ukrcavanje stranog državljanina kao 
člana posade na trgovački brod Republike Srbije 11 

Tarifni broj 16. 

Za overu brodskog dnevnika i drugih brodskih knjiga i isprava i za 
potrebu svakog upisa u te knjige i isprave 450 

Za izdavanje i overu izvoda iz brodskog dnevnika, za:  

1) prvu stranu  11 

2) drugu i svaku dalju započetu stranu, po strani  8  

Tarifni broj 17. 

Kada DKP pruža konzularne usluge državljanima trećih država, 
taksa za svaku konzularnu radnju iz ovog odeljka uvećava se 100%, osim 
kada je drukčije uređeno sporazumom sa državom čijim državljanima se 
konzularna usluga pruža.ˮ   
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Član 30. 

Za taksene obaveze koje su nastale, a nisu plaćene do dana stupanja na 
snagu ovog zakona, taksa se plaća u skladu sa zakonom koji je bio na snazi u 
vreme nastanka taksene obaveze.  

Član 31. 

Usklađivanje dinarskih iznosa taksi propisanih ovim zakonom, izvršiće se u 
2025. godini primenom indeksa potrošačkih cena, prema podacima republičkog 
organa nadležnog za poslove statistike, za period od prvog dana narednog meseca 
od dana stupanja na snagu ovog zakona do 30. aprila 2025. godine, pri čemu se 
zaokruživanje vrši tako što se iznos do pet dinara ne uzima u obzir, a iznos preko pet 
dinara zaokružuje na deset dinara. 

Vlada će, na predlog ministarstva nadležnog za poslove finansija, odlukom 
utvrditi i objaviti usklađene dinarske iznose taksi iz stava 1. ovog člana.  

Objavljeni usklađeni dinarski iznosi taksi iz stava 2. ovog člana primenjivaće 
se od prvog dana narednog meseca od dana objavljivanja u „Službenom glasniku 
Republike Srbije”. 

Član 32. 

Danom početka primene odredaba člana 10. ovog zakona prestaje da važi 
Odluka o utvrđivanju visine naknade za ispitivanje i za dodatno ispitivanje sorte 
poljoprivrednog bilja („Službeni glasnik RS”, broj 88/16). 

Član 33. 

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u „Službenom 
glasniku Republike Srbije”, osim odredaba čl. 10. i 29. ovog zakona koje će se 
primenjivati od 1. januara 2025. godine. 


